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CHANT TRIOMPHAL

(Cuazur)

Acclame, en ce jour de victoire,
Acclame, 0 peuple, tes héros,

Ces artisans de ton histoire.

Ils furent du Christ les hérauts,

Et les ouvriers de ta gloire.

Quvre avec respect leurs tombeaux.
Dans 'hymme pur de ton hommage ;
Fais revivre leur noble image
Déploie en I'azur tes drapeaux !

Vivat ! au Pére tendre et juste |
Dévoile-toi, bronze immortel

Et dresse-toi, statue auguste !
Vivat] au Prince de I'autel,
Vivat! au Pére tendre et juste !
Drapé dans son manteau royal,
Il te bénit, peuple héroique !
Chante 4 sa gloire ton cantique !
Vive l'illustre Cardinal !

Dans un apre labeur épuisant votre vie,

Vous avez fagonné nos générations ;

Vous nous avez grandis, et votre ceuvre bénie
Appelle en ce beau jour nos acclamations.

Acclame, en ce jour de victoire,
Acclame, 6 peuple, ce héros,

Cet artisan de ton histoire !

Il fut du Christ ’humble héraut,
Et grand ouvrier de ta gloire !
Quvre avec respect son tombeau,
Et pour ce jour d'apothéose,
Déploie au grand ciel clair et rose

Les fleurs de lis de ton drapeau !

[Xn vous les orphelins ont trouvé plus qu'un pére,

It veulent, en bons fils, étre reconnaissants :

Ecoutez les vivats de leur Ame sincére :

Yous leur doaniez le pain, ils vous offrent 'encens, . .

Vivat! au pére tendre et juste!
Dévoile-toi bronze immortel |

Et dresse-toi, statue auguste!

Vivat ! au Prince de l'autel !

Vivat! au Pére tendre et juste !
Comme autrefois, ce cceur loyal
Pour vous sauver, enfants qu'il aime,
Se donnerait encor lui-méme |

Gloire a l'illustre Cardinal !

[’auréole de pourpre, 6 Prince de I'Eglise,

Sur notre cher pays projette ses rayons ;

Pour que cette splendeur a nos yeux s’élernise,
Dans le marbre et l'airain nous vous glorifiens.

Acclame, en ce jour de victoice,
Acclame, 6 peuple, tes héros,

Ces artisans de ton histoire:

lls furent du Christ les hérauts,

It les ouvriers de ta gloire.

QOuvre avec respeel leurs tombeaux ;
Dans I'hymne pur de ton hommage
Fais revivre leur noble image ;
Déploie en I'azur tes drapeaux !

Vivat | au Pcre tendre et juste |
Dévoile-toi, bronze immortel !
It dresse-toi statue auzuste |
Vivat ! au Prince de l'autel,
Vivat ! au Pére tendre et juste !
Drapé dans sen manteau royal,
Il te bénit, peuple héroique!
Chante a sa gloire ton cantique !
Vive l'illustre Cardinal !

ArTHUR Lacassg, Ptre,




